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“: Duzo musiato uptynac
czasu, by najchetniej zaprasza-
ny gosc torunskiego ,,Konfak-
tu” zrobit co$ u nas na scenie
dramatycznej.

EIMUNTAS NEKROSIUS:
Wyjazdy do Torunia, czyli na
Zachod, zawsze byly dla mnie
niezwykle wazne. Polska to
byto dla nas okno na swiat.
Renoma stworzonego przez
Krystyne Meissner festiwalu
sprawiala, ze ogladali nas
takze widzowie i krytycy z
Europy Zachodniej, dla
ktorych Litwa byla krajem
zbyt dalekim, gdzie$ za
zelazna kurtyna.

Ale pierwsze spotkanie z
Polska nie byto dla pana
najciekawsze...

No tak (Smiech). W drugiej
polowie lat 80. Pagart zaprosit
do Warszawy Wilenski Teatr
Narodowy, ktory przyjechat z
moim ,Wujaszkiem Wanig”. Na
widowni byla tzw. zorganizo-
wana publicznosé, ztozona
bodajze z wojska. Kiedy
ustyszeli jezyk rosyjski,
rozpoczely sie gwizdy, wiec nie
gralo nam sie najlepiej.
Zostalismy potraktowani jak
Sowieci i bylo nam przykro,
choc¢ w owczesnej sytuacji poli-
tycznej catkowicie rozumiatem
to zachowanie. Gdybym byl na
waszym miejscu, tez pewnie
tak bym postapit.

Pana teatr postuguje sie
obrazem, symbolami, metafora,
muzyka, czerpie z obrzedowo-
sci. Dlatego od dawna
marzylem, by namowic pana na
realizacje ,,Dziadow”, zwlasz-
cza czesci ll.

Ja wlasciwie zawsze
mys$latem o ,Dziadach” jako
catosci. Wiem, ze nietatwo je
ogarnggc, ale zalezalo mi, by
poruszy¢ w spektaklu tematy
ze wszystkich czesci. Taka

mialem che¢, a czy to sie
udato, publiczno$é¢ oceni. To
zawsze bedzie jakis wybor.

Unika pan w teatrze polityki.
Unikam tematéw doraznych.
Od tego jest codzienna prasa.
Nie interesuje mnie odnoszenie
sie w teatrze do wspolczesnej
rzeczywistosci. Takie dostowne
odniesienie. Staram sie mowic
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Eimuntas Nekrosius

Rezyser

Urodzit sie w
1952 na
Zmudzi. Jeden z
najwybitniej-
szych tworcow
wspotczesnego
feafru na
Swiecie. W 1997 roku wystawit
,Hamleta” - pierwsze przedsta-
wienie we wspotzatozonym przez
rezysera teatrze Meno Fortas w
Wilnie. W 1999 roku wyrezysero-
wat ,Makbeta”, w 2000 r. - ,,Otel-
la". W pozniejszych latach
,Makbeta" Verdiego i , Walkirie"
Wagnera. ©®

o0 rzeczach uniwersalnych, o
ktore czlowiek pyta od wiekow.

Teatr zna na nie odpowiedz?
Nikt nie zna, ale warto zada-
wac pytania. Gdybysmy znali
odpowiedzi, pewnie nie
robilibySmy teatru.

Kiedy przygladatem sie probom
»,Dziadow”, miatem wrazenie,
ze ciekawie koresponduja one z
panska wizja ,,Boskiej
komedii”, ze Gustaw jest takim
Dantem, ktory przeprowadza
ludzi przez piekto i raj.
Adam Mickiewicz byl

czlowiekiem oczytanym. Znal
literature europejska, antyk,
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EIMUNTAS NEKROSIUS | Litewski tworca mowi o swojej] wizjl
I Interpretacyi ,Dziadow” Janowi Bonczy-Szabtowskiemu.

cenil tworczosc Szekspira,

z pewnoscia znal ,Eneide”
Wergiliusza, ,,Boska Komedie”
Dantego. Mysle, ze to
budowalo jego wyobraznie
literacka. I to wyznaczalo tez
kierunek moich poszukiwan
teatralnych. To myslenie bylo
mi bliskie.

Pana spektakle sg bardzo
malarskie, mam wrazenie, ze
lubi pan sobie szkicowac nie
tylko postacie, ale i sytuacje.
To taki moj srodek pracy,
bardzo osobiste znaki,
ktorymi sie postuguje. Czesto
tylko dla mnie rozpoznawal-
ne, dla innych by¢ moze
bardzo abstrakcyjne. Cos
sobie zaznaczam, cos szkicuje.
Potem na tej podstawie moge

odtworzyc¢ konkretna
sytuacje, a z tych czesci - ob-
raz catego spektaklu.
Ktory od lat tworzy prawie ten
sam zespot wspotpracownikow.
Pracuje juz tyle lat z
Mariusem (scenografisyn) i
Nadziezdg Gultiajewq

(autorka kostiumow i zona
rezysera), Ze mam wrazenie,
ze myslimy i czujemy
podobnie. Bardzo ciesze sie
tez, Ze moja wspotpraca z
Pawlem Szymanskim przy
jego operze ,Qudsja Zaher”
okazata sie tak interesujaca, ze
zaowocowala wspotpracg przy
,<Dziadach”. To wielka rados¢
pracowac z takim artysta.

Ta muzyka rzeczywiscie
budowata spektakl. Ale wrocmy
do scenografii ,,Dziadow”.
Przypomina ona dobitnie, ze
Zyjemy wciaz na cmenfarzysku
historii, ciagle potykamy sie o
groby przodkow. Chciat pan
podkreslic, ze polskiego
romantyzmu nie mozna
zrozumie¢ bez znajomosci
skomplikowanych dziejow.

KRZYSZTOF BIELINSKI/TEATR NARODDOWY

+Scena z ,Dziadow”, na pierwszym planie Grzegorz Matecki (Gustaw-Konrad). Premiera 10 marca

Mysle, ze Polacy moga sie
SZCZYCIC, Ze sg tak dumnym
narodem. Narodem, ktory
szanuje swojg przesziosci
nie przechodzi obok niej z
zamknietymi oczami.
Niektorzy uwazaja, ze w
dzisiejszych czasach to bywa
zle widziane i niemodne jest
wspominanie Sswojej
ojczyzny, ze to takie stare,
znoszone prawdy. Ale w
Swiecie, w ktorym zyjemy,
warto wracac do korzeniina
nich budowac tozsamosc.
Wedlug mnie nie ma niczego
pewniejszego, Z Czego mozna
by wywodzi¢ przysziosc.

Zaskoczyt pan podejsciem
do stowa ,,improwizacja”,
przywracajac mu pierwotne
znaczenie jako wariacja
na konkretny femat.
Wroécilem do czasow
Mickiewicza, kiedy to rézni
literaci spotykali sie i
improwizowali na zadany
temat. I wyobrazalem sobie,
ze w taki wiasnie sposob
mogtaby by¢ podana Wielka
Improwizacja. Tak ja sobie

wyobrazalem i to jest moja
propozycja. Mozna z tym
dyskutowac, ale dla mnie taki
Kierunek poszukiwan jest
ciekawszy, bardziej zrozu-
mialy. Oczywiscie musi by¢
jakas struktura improwizacji.
[ ja te strukture sprobowa-
lem zmaterializowac.

Co stanowito najwieksza
trudnosc w pracy z polskimi
aktorami dla artysty, ktory
postuguje sie plastycznym
skrotem, symbolem?

Najtrudniejsza byta dla
mnie Swiadomos¢, ze w ogole
nie znam tych aktorow.
Musiato wiec nastapic
wzajemne oswajanie si¢ ze
soba. Nie bylo to latwe dla
zadnej ze stron. W miare
spotkan przekonatem sie
jednak, ze pracuje z grupa
niezwykle utalentowanych,
otwartych i pracowitych arty-
stow, Zze renoma szkoty
teatralnej w Polsce nie jest
przesadzona.

Czy jest jakas specyfika
polskich aktorow?

Litewski rezyser lustruje polski kult ,Dziadow”

TEATR

Eimuntas Nekrosius probuje
wyzwolic Polakow ze
schematu narodowego, jaki
narzucaja ,,Dziady”.

To znakomity pomyst, zeby o
tym, co dzialo sie na ,Litwie,
ojczyznie naszej”, w Wilnieiw
zyciu Mickiewicza oraz jakima
to wplyw na Polakéw - opo-
wiedziat na scenie Teatru Na-
rodowego Litwin.

Nekrosius od poczatku udo-
wadnia, Ze ,,Dziady” mozna od-
prawia¢ z lekkoScig aniolow
grajacych w hula-hoop. Prostuje
tez polskie wyobrazenia o Li-
twie, pokazujac, ze w centrum
litewskiego mikrokosmosu sg
chlopskarzeczowosciludyczna
magia, co zaznacza malowniczo

kanka z mleka. Tymczasem Po-
lacy i z niej potrafiag zrobic po-
wstancza barvkade, zza ktorej
ostrzeliwuja sie nawet... noga.
Dlatego pokpiwa z naszego na-
bozenstwa do martyrologii, na-
rodowych mistyfikacji oraz
braku dystansu do siebie i na-
szej historii.

Na ciemnej scenie Narodowe-
go jedyne okno na sSwiat ma
ksztalt pomnikowego konturu
Mickiewicza. JesteSmy w wiezie-
niunarodowych stereotypow, w
ktorym Polacy odprawiajq rytu-
aly narzucone przez wieszcza,
mylac romantyczng kreacje z
zyciem. W poecie o mato hero-
icznej biografii widza bohatera
,cierpigcego za miliony”.

Pyche Mickiewicza-Konrada
od poczatku ukazuje Grzegorz
Malecki, serwujac w czesci II

patetyczne romantyczne gesty i
miny. Najlepsza jest czes¢ IIL
Nekrosius pokazat mtodych
Polakow w kostiumach z lat 7o.
- tak jakbysmy wcigz widzieli
Swiat z perspektywy zakiadni-
kow Ukladu Warszawskiego. Nie
cieszymy sie wolnoscia, nie zy-
jemy prawdziwym zyciem, tylko
zatobnym narodowym mitem,
ktory staje sie parodig historii.
Nie jesteSmy wiezniami Rosji,
tylko Mickiewicza. Podswietlo-
na twarz poety przypomina
przez chwile Stalina.

Scena wiezienna to festiwal
polskiej nadekspresji i boha-
terszczyzny. Przyjaciele Mic-
kiewicza-Konrada w drodze
do jego celi buiczucznie i na
pokaz wymachujg piesciami
do nieobecnego wroga. Nie
zrzuciliSmy narodowych ma-

sek, o czym marzyl Wyspian-
ski. Jakiekolwiek nieszczescie
sie zdarzy - najlatwiej jest nam
wlaczyc zgrang juz plyte mic-
kiewiczowskiej martyrologii,
jedyny soundtrack polskiego
patriotyzmu. Styszymy trzask
starej plyty, gdy Matecki za-
czyna ,,Wielka Improwizacje”.
Aktor obSmiewa dume wywo-
lang tym zaszczytnym zada-
niem aktorskim. I kreci jak
didzej niewidzialnym winy-
lem, jakby pocieral opisane
przez Mickiewicza ,szklane
harmoniki”.

Michat Zadara we wroclaw-
skich ,Dziadach” odziera z pato-
su martyrologie wieziennych
scen. Jego Konrad byl raperem
i sikal do wiadra. JednoczesSnie
Zadara pokazal Boga w postaci
odchodzacego siwego staruszka

w bialym garniturze. Nekrosius
podobnie jak Englert w niedaw-
nym ,Kordianie” uwaza polski
romantyzm za sprawke diabel-
skiej pychy i jedynym partne-
rem romantycznego bohatera
czyni Diabla. To on podszywa sie
pod Guslarza (Marcin Przybyl-
ski), ktory nakreca rytualrozpa-
mietywania przeszlosSci na
cmentarzu - na ziemi zrytej le-
jami i dziurami, w ktére wpada-
ja co chwila polscy obrzednicy.
Wracanie do historii nie pozwa-
lanam iS¢ do przodu.

Swietna jest scena, gdy
omdlalego Konrada stado dia-
blow obklada ksigzkowymi wy-
daniami ,Dziadow”. Wizerunek
narodowego wieszcza mumifi-
kuje artyste, stajg sie jego trum-
ng za zycia. Wystaje z niej tylko
dionn dajaca autograty Stowac-

Po swoich doswiadczeniach
z zespotem warszawskiego
Teatru Narodowego moge
stwierdzic, ze doskonale
potratig pracowac z tekstem.
Maja do niego bardzo duzy
szacunek i wielka rados¢
sprawiato mi shuchanie tekstu
w ich wykonaniu.

Skoro mowimy o stuchaniu, fo
chyba po raz pierwszy w
dziejach inscenizaciji ,,Dziadow”
do improwizacji Konrada wilacza
sie glos z nieba. Podobno
aktorzy uznali, ze panski
bas-baryton bytby jak znalazt.

To przesada, bym jako
rezyser obsadzit sie w roli
Boga lub szatana. A poza tym,
skad pewnos¢, ze oni mowia
barytonem.

Aktorzy dobrze wspominali
prace z panem i licza na kolejny
jej efap. Moze tym razem
Szekspir, z ktorego realizacji
jest pan znany na catym
Swiecie. W razie czego stuze
posrednictwem, jak w
przypadku ,,Dziadow”.

A dajBoze! ©@®

kiemu, Krasinskiemu, Norwido-
wi. Bo od zniewolenia ich wy-
obrazni zaczelo sie zniewolenie
Polakéw. Potem diabet zlosliwie
ostemplowuje Mickiewiczowska
pieczatka calq scene. I nie spo-
sOb zedrzec tego pietna nawet
nozem. Tymczasem Salon War-
szawski epatuje hipokryzjg ludzi
dobrze sytuowanych, ktorzy w
lejach po bombach grajg w golfa
i organizujg akcje charytatywne
dla Polakow na Litwie, opatrzo-
ne hastem ,Na Wilno”.

Niestety, w czteroipolgodzin-
nym spektaklu zwlaszcza
pierwszy akt meczy nadmiarem
gier rezyserskiej wyobrazni i
pomystow. Rozsypuje sie na
wiele manierycznych etiud.
Calosc spaja genialna muzyka
Pawla Szymanskiego. @®

—Jacek Cieslak



